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P6_TA(2007)0033

Pomoc makrofinansowa dla Moldowy *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Rady w
sprawie udzielenia Moldowie wspodlnotowej pomocy makrofinansowej (COM(2006)0579 —
C6-0342/2006 — 2006/0184 (CNS))

(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajagc wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2006)0579) (),

— uwzgledniajgc art. 308 Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem
(C6-0342/2006),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Handlu Miedzynarodowego oraz opinie Komisji Budzetowej
(A6-0013/2007),

1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;
2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu, o
poinformowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jesli ta uznalaby za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

TEKST PROPONOWANY POPRAWKI
PRZEZ KOMISJE PARLAMENTU

Poprawka 1
Punkt preambuly 9 a (nowy)

(9a) Naddniestrze odgrywa waing rolg w handlu, wzmoc-
niong niedawno w wyniku wprowadzenia przez Rosj¢ zakazu
importu wina z Moldowy, ktéry nie dotyczy wina pochodzg-

cego z Naddniestrza.

Poprawka 2
Punkt preambuly 9 b (nowy)

(9b) Naddniestrze czerpie znaczne dochody z handlu w
postaci cel i podatkéw, ktére nie stanowig wplywéw do

budzetu Moldowy.

(") Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzgdowym.
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(10)

Poprawka 3
Punkt preambuly 9 ¢ (nowy)

(9c) Pomoc makrofinansowa UE nie powinna by¢ jedynie
uzupelnieniem programéw i Srodkéw od instytucji z Bretton
Woods, lecz powinna by¢ Zrédtem wartosci dodanej w wyniku
zaangazowania ze strony Wspdlnoty.

Poprawka 4
Punkt preambuly 9 d (nowy)

(9d) Wspdlnota powinna zadbaé o to, aby pomoc makrofi-
nansowa UE byla spéjna pod wzgledem prawnym i meryto-
rycznym z réznymi obszarami dzialari zewngtrznych i innych
odpowiednich strategii politycznych Wspélnoty. Zagwaranto-
wanie spdjnosci powinno byé konieczne na etapie formutowa-
nia zaloZen polityki, w tym tresci protokolu ustaleri i umowy o
dotacje wraz z jej realizacjg.

Poprawka 5
Punkt preambuly 9 e (nowy)

(9¢) Wspdlnota powinna zagwarantowac, ze pomoc makrofi-
nansowa UE ma charakter nadzwyczajny i jest ograniczona
czasowo, uzupelnia pomoc od instytucji z Bretton Woods, ofia-
rodawcéw dwustronnych i wierzycieli Klubu Paryskiego, a
takzZe jest uzalezniona od spelnienia jasno okreslonych wyma-
gati, w tym wstepnych warunkéw politycznych, oraz podlega
bacznej kontroli i ocenie w celu zapobiezenia oszustwom i nie-
prawidtowosciom finansowym.

Poprawka 6
Punkt preambuly 9 f (nowy)
(9f) Rosja wyjasnila, ze zakaz importu wina z Moldowy

wprowadzono z powodu nieprzestrzegania pewnych wymogow
fitosanitarnych.

Poprawka 7
Punkt preambuly 9 g (nowy)
(9g) Wspdlnota powinna udzielic Motdowie pomocy finanso-

wej w celu poprawienia jakoSci i bezpieczeristwa Zywnoscio-
wego w sektorze produkcji wina.

Poprawka 8
Punkt preambuly 10

Udostepnienie pomocy w postaci dotacji nie narusza (10) Udostepnienie pomocy w postaci dotacji nie narusza

uprawnient wladzy budzetowej; uprawnienl wladzy budzetowej. Pomocy powinno sig¢ udzielic

po sprawdzeniu, czy warunki uzgodnione z wladzami Motdowy
zostaly w zadowalajgcym stopniu spelnione. Warunki udostep-
nienia poszczegélnych transzy pomocy nadzwyczajnej, ktore
powinny zostaé uzgodnione w protokole ustaleri i w umowie
o dotacje, winny obejmowac osiggnigcie konkretnych celow w
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nastgpujgcych dziedzinach: poprawa przejrzystosci i stabilnosci
finanséw publicznych; zastosowanie w praktyce priorytetow
makroekonomicznych i budzetowych w oparciu o zadowalajgcqg
realizacje programu gospodarczego, zalecanego przez Migdzy-
narodowy Fundusz Walutowy w ramach strategicznego doku-
mentu na rzecz wzrostu gospodarczego i redukcji ubdstwa, a
takze przeprowadzenie reform okreslonych w planie dzialania
UE i Moldowy w ramach europejskiej polityki sgsiedztwa;
przestrzeganie w pelni migdzynarodowych norm w zakresie
demokracji i praw czlowieka, w tym poszanowanie praw
mnigjszosci oraz podstawowych zasad praworzgdnosci. Pod-
stawg do wyplaty poszczegélnych transz niniejszej pomocy
powinny by¢ rzeczywiste postgpy w osigganiu powyzszych
celow.

Poprawka 9
Artykut 1, ustep 1

1.  Wspdlnota udzieli Moldowie pomocy makrofinansowej w
formie dotacji w maksymalnej wysokosci 45 mln EUR w celu
wsparcia bilansu platniczego Moldowy i w ten sposéb zlagodze-
nia ograniczen finansowych zwigzanych z realizacja rzagdowego
programu gospodarczego.

1.  Wspdlnota udzieli Moldowie nadzwyczajnej pomocy
makrofinansowej w formie dotacji w maksymalnej wysokosci
45 mln euro w celu wsparcia bilansu platniczego Moldowy w
zwigzku z dramatycznym pogorszeniem sig¢ bilansu handlo-
wego i rachunku biezgcego Moldowy oraz zlagodzenia w ten spo-
s6b ograniczen finansowych zwigzanych z realizacjg rzadowego
programu gospodarczego.

Poprawka 10
Artykut 1, ustep 2

2. Pomoca finansowg Wspdlnoty zarzadza Komisja w poro-
zumieniu z Komitetem Ekonomiczno-Finansowym, czyniac to w
sposéb zgodny z porozumieniami lub uzgodnieniami zawar-
tymi przez Migdzynarodowy Fundusz Walutowy (MFW) i
Moldowe.

2. Pomocy finansowa Wspdlnoty zarzadza Komisja w poro-
zumieniu z Komitetem Ekonomiczno-Finansowym, czyniac to w
sposéb zgodny z porozumieniami lub uzgodnieniami zawar-
tymi przez Miedzynarodowy Fundusz Walutowy (MFW) i Mol-
dowe. Komisja regularnie informuje Parlament Europejski o
dziataniach Komitetu Ekonomiczno-Finansowego i udostgpnia
mu odpowiednie dokumenty.

Poprawka 11
Artykut 1, ustep 3

3. Pomoc finansowa Wspélnoty udostepniona bedzie przez
okres dwoch lat poczawszy od pierwszego dnia po wejsciu w
zycie niniejszej decyzji. Jezeli jednak wymagac tego bedg oko-
liczno$ci, Komisja moze — po konsultacji z Komitetem Ekono-
miczno-Finansowym — podjgé decyzje o przedtuzeniu okresu
dostgpnosci pomocy maksymalnie o jeden rok.

3. Pomoc finansowa Wspélnoty udostepniona bedzie przez
okres dwoch lat poczawszy od pierwszego dnia po wejsciu w
zycie niniejszej decyzji.

Poprawka 12
Artykut 2, ustep 1

1.  Komisja upowazniona jest do uzgodnienia z wladzami
Moldowy, po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Finanso-
wym, polityki gospodarczej oraz warunkéw finansowych, kto-
rym podlega pomoc, a ktére okreSlone zostang w protokole

1. Komisja upowazniona jest do uzgodnienia z wladzami
Motdowy, po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Finanso-
wym i Parlamentem Europejskim, polityki gospodarczej oraz
warunkow finansowych, ktérym podlega pomoc, a ktdre okres-
lone zostang w protokole ustalent i umowie o dotacji. Warunki
te musza by¢ zgodne z porozumieniami lub uzgodnieniami, o
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ustalenn i umowie o dotacji. Warunki te musza by¢ zgodne z
porozumieniami lub uzgodnieniami, o ktérych mowa w art. 1
ust. 2.

ktérych mowa w art. 1 ust. 2. Protokét ustaleri i umowe o
dotacji natychmiast przekazuje si¢ Radzie i Parlamentowi
Europejskiemu. Wspomniane zaloZenia i warunki obejmujq
konkretne cele w nastgpujgcych obszarach: poprawa przejrzys-
tosci i stabilnosci finanséw publicznych; zastosowanie w prak-
tyce priorytetow makroekonomicznych i budzetowych w opar-
ciu o zadowalajqcg realizacje programu gospodarczego, zaleca-
nego przez Migdzynarodowy Fundusz Walutowy w ramach
strategicznego dokumentu na rzecz wzrostu gospodarczego i
redukcji ubdstwa, a takze przeprowadzenie reform okreslonych
w planie dzialania UE i Moldowy w ramach europejskiej poli-
tyki sgsiedztwa; przestrzeganie w pelni migdzynarodowych
norm w zakresie demokracji i praw czlowieka, w tym poszano-
wanie praw mniejszosci oraz podstawowych zasad praworzqd-
nosci. Podstawg do udzielenia niniejszej pomocy sq rzeczywiste
postepy w osigganiu powyzszych celow. Warunki udzielenia
przez UE pomocy makrofinansowej publikuje si¢ w celu uzys-
kania lepszej przejrzystosci i odpowiedzialnosci.

Poprawka 13
Artykut 3, ustep 3

3. Druga transza i ewentualne kolejne transze udostgpnione
zostana na podstawie zadowalajgcej realizacji programu gospo-
darczego wspieranego przez MFW w ramach Programu Redukgji
Ubéstwa i Wspierania Rozwoju oraz planu dziatan UE i Moldowy
w ramach ENP oraz wszelkich innych dzialan uzgodnionych z
Komisja zgodnie z postanowieniami art. 2 ust. 1, jednak nie
wezesniej niz przed uplywem jednego kwartatu od udostepnie-
nia poprzedniej raty.

3. Druga transza i ewentualne kolejne transze udostepnione
zostang na podstawie zadowalajgcej realizacji programu gospo-
darczego wspieranego przez MFW w ramach programu redukji
ubéstwa i wspierania rozwoju oraz planu dzialan UE i Moldowy
w ramach ENP oraz wszelkich innych dzialan uzgodnionych z
Komisja zgodnie z postanowieniami art. 2 ust. 1, a w szczegdl-
nosci na podstawie zadowalajgcych postepow w osigganiu
celow okreslonych w protokole ustaleri, o ktorych mowa w
art. 2 ust. 1, jednak nie wczesniej niz przed uplywem jednego
kwartalu od udostepnienia poprzedniej raty.

Poprawka 14
Artykut 3, ustep 4

4. Srodki zostang wyplacone Narodowemu Bankowi Mot
dowy. Koncowym odbiorcg tych Srodkéw bedzie Ministerstwo
Finanséw Moldowy.

4. Srodki zostang wyplacone Narodowemu Bankowi Mol
dowy i zarejestrowane w pozycji ,,Nadzwyczajna pomoc finan-
sowa Unii Europejskiej”. Koficowym odbiorcg tych $rodkéw
bedzie Ministerstwo Finanséw Motdowy.

Poprawka 15
Artykut 4

Pomoc realizowana bedzie zgodnie z postanowieniami rozpo-
rzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdl-
nego Wspdlnot Europejskich oraz przepiséw wykonawczych do
tegoz rozporzadzenia. Protokét ustalen i umowa o dotagji, ktore
majg zosta¢ uzgodnione z wiladzami Moldowy, przewidywal
bedg w szczegdlnosci podjecie stosownych $rodkéw przez Mot-
dowe w zakresie zapobiegania i zwalczania naduzyé

Pomoc realizowana bedzie zgodnie z postanowieniami rozpo-
rzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdl-
nego Wspélnot Europejskich oraz przepiséw wykonawczych do
tegoz rozporzadzenia. Protokét ustalent i umowa o dotagji, ktore
majg zosta uzgodnione z wiladzami Moldowy, przewidywal
beda w szczegdlnosci podjecie i realizacje przez Motdowe kon-
kretnych $rodkéw w zakresie zapobiegania i zwalczania naduzy¢
finansowych, korupcji oraz wszelkich innych nieprawidtowosci,
ktore mogq by¢ zwigzane z pomocg. W celu zapewnienia
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finansowych, korupcji oraz wszelkich innych nieprawidtowosci
zwigzanych z pomoca. Protokdt ten bedzie przewidywal takze
kontrole Komisji, w tym Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF), z prawem przeprowadzania
inspekcji i kontroli na miejscu, a takze kontrole Trybunatu
Obrachunkowego, w stosownych przypadkach przeprowadzane
réwniez na miejscu.

wigkszej przejrzystosci zarzgdzania i wydatkowania Srodkow,
protokot ten bedzie przewidywal takie kontrole Komisji, w
tym Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finanso-
wych (OLAF), z prawem przeprowadzania inspekcji i kontroli
na miejscu, a takze kontrole Trybunalu Obrachunkowego, w
stosownych przypadkach przeprowadzane réwniez na miejscu.

Poprawka 16
Artykut 5

Kazdego roku do dnia 31 sierpnia Komisja przedklada Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, ktore zawiera
ocene wykonania niniejszej decyzji w roku ubieglym.

Kazdego roku do dnia 31 sierpnia Komisja przedklada wlasci-
wym komisjom Parlamentu Europejskiego i Radzie sprawozda-
nie, ktére zawiera oceng¢ wykonania niniejszej decyzji w roku
ubieglym. Sprawozdanie to okresla zwigzek pomigdzy celami
okreslonymi w art. 2 ust. 1, biezgcymi gospodarczymi i fiskal-
nymi wynikami Moldowy oraz decyzjq Komisji dotyczgcg udo-

stepnienia transz niniejszej pomocy.

Poprawka 17
Artykut 5 a (nowy)

Artykut 5a

Nie péiniej niz dwa lata po zakoriczeniu okresu wdraZania
pomocy, ktorej dotyczy niniejsza decyzja, Komisja przedklada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z oceny
ex post.

P6_TA(2007)0034

Ochrona zasob6éw gatunkow daleko migrujacych *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia
Rady ustanawiajacego Srodki techniczne dotyczace ochrony niektérych zasobéw gatunkéw daleko
migrujacych (COM(2006)0100 — C6-0106/2006 — 2006/0030(CNS))

(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2006)0100) (),

— uwzgledniajgc art. 37 traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem (C6-0106/
2006),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Ryboléwstwa (A6-0476/2006),

(') Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.



